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Tintín en una nova llengua, Bután, petita nació muntanyenca al sud d’Àsia entre l’Himàlaia, la Xina i l’Índia. 

Mes problemes per part de Moulinsart. Ha decidit trencar el contracte de difusió/distribució de l’obra d’Hergé i Tintín 
amb la francesa Flammarion perquè considerava que era inadequada. En lloc de lliurar els drets a una altre editorial 
s’ha erigit en distribuïdor exclusiu imposant la seva dictadura. 

 

 
Bakchich, web d’informació francesa, publica un article sota el títol “El Congo prefereix Xang a 
Tintín” on parla de la fiscalització de Bèlgica sobre el Congo amb una il�lustració de Nardo. El podeu 
veure a http://www.bakchich.info/article3937.html 

Ja són a la venda tres noves reproduccions de la nova sèrie Tintín Transport. Els podeu trobar a les botigues de Tintín 
o a store.tintin.com al preu de 38,50 €. Ja n’hi ha cinc. 

La propera trobada de tintinaires a Chabeuil (França) tindrà lloc els propers 27 i 28 de setembre. Enguany esta 
dedicada al Fard West amb la temàtica “Tintín a Amèrica”. 

A la ciutat de Senlis, a la regió de Picardie de França, es celebraran del 5 al 14 de juliol, les primeres jornades 
“Tintinophiles” amb exposicions, conferències, mercat de segona mà, etc. Tot plegat organitzat per l’associació "Tintin 
c'est nous" 

Els alumnes de l’escola pública “d'Ercé-Près-Liffré” prop de Rennes van oferir un espectacle musical de fi de curs als 
tintinaires bretons sobre el Tresor de Rackam el Roig on van participar uns 240 alumnes, creadors dels textos i 
música. L’entrada, gratuïta. Solament calia portar el coixí per la cadira 

Jean Pierre Talbot a València. Va visitar l’exposició de Jordi Tardà, “Tintín en el món d’Hergé” i després va visitar 
Dènia i Burjasot on es va filmar “Tintín i les taronges blaves”. Cal destacar que va poder contactar amb camperols 
que, 44 anys abans, van intervenir com a extres en algunes escenes. 

 
El Cranc de les pinces d’or del 1947. Primer film sobre un àlbum de Tintín. Es va rodar amb 
marionetes i pràcticament ningú l’ha vist ja que es va estrenar en una sala de Brussel�les i es 
va retirar immediatament per la fallida del seu productor. Va romandre uns 60 anys restringit 
en un armari. Ara CITEL Vídeo l’ha publicat en DVD sota la tutela de Moulinsart Multimedia. Té 
una durada de 58 minuts, en francès i blanc i negre. El preu 14,99 euros. 

 
L’editor indonesi “Gramedia T” acaba d’editar tres noves aventures en indonesi, L’Illa, el Ceptre i el Cranc. Amb 
aquests ja hi ha 6 títols al mercat. 

A partir del 27 de juny i fins el 29 d’agost es pot veure l’exposició de la publicació de l’àlbum “ Lès-ôr'rîyes dèl 
Castafiore “  en való a la Maison du Hainaut a Charleroi (Bèlgica) 

Després del 2006 quan es van publicar els primers àlbums, l’editor txec Albatros, ha publicat tres nous àlbums en 
aquesta llengua: L’Estel, el Cranc i el Ceptre. 

Els Soviets ja és disponible en islandès “Tinni í Sovétríkjunum”. L’editor de Reykjavik ja havia publicat amb antelació 
els 22 àlbums posteriors entre el 1971 i 1978. 

També l’editor brasiler "Companhia das Letras" ha publicat dues noves aventures de Tintín: Stock i Tíbet. 

Una més, a Turquia ha aparegut el Congo en la seva llengua: "Tenten Kongo'da" 

Dos títols més en hongarès: l’Orella (A törött fül) i l’Illa (A fekete-sziget) 

En un debat de l’assemblea nacional francesa un diputat ecologista va desafiar a l’encarregat dels transports del 
govern francès, Dominica Bussereau, entusiasta tintinòfil, arran de la política portuària francesa, dient que Tintín va 
sortir de dos ports francesos: Saint-Nazaire i la Rochelle! 

Cap a finals d’any es previst que en publiquin, en romanès, el Secret de l’Unicorn i el Tresor de Rackam el Roig. Amb 
aquests ja seran 8 el àlbums el aquesta llengua 

L’actor Thomas Sangster que assumirà el paper de Tintín en les pel�lícules d’Spielberg reconeix que mai a llegit un 
àlbum de Tintín. Solament l’ha conegut per les sèries de TV 

 


